6336 MTMA0

356m 3mmbE JdoGo

2012 Pemol 29 mgd@mIdghl astrmsoigsms dmbol 0bogg®bodgd ol
(39635600) Fgotgdomo gbsmdgbogtmgdobs ©s 3gm@memmanol 939-
9@ NL-3OMmRgbmeo 3ot 3mMbE ddo@o. dobos gogoblbgbm oao,
Omaméi obEmMom-Jgostmgdomo Jotrmzgmnmo gbsmdgbogcgdols
96m-9M00 y3gmodg mzombohobm Fotmdmdemagbgmo, HmIgmoi IMs-
35m0 Pemolb g963s3mmdsTo, Mmame LsdgEboghHm Logdosbmdom, obg
306mgbnmom, 8353806Mgdnmo agm Jebmmm 9bsm3g(360969dsbmsb.’

356 3mMbE oo s0dsws 1929 Femol 31 dsobl gbonTdo. go-
65056 ol 1945 Femolb Fgdwgy LammeTo oomms sm3mbogmam ggc-
3560530, 83d0@m™3 ONLambsi LFsgmmMds s s0mz0bs gbs, BMIgmss
3sb Bobgs Bgbodmgdmmds, dmgmo LogmEbmob aob3sgmmdsBo ommo
dobobgmgmo 3gmbmes HRLnembs s Lodgmms 9bsmdg(3bogeHgdsbmsb.
ob bfegemmds 0bmag®hdsbobdogsl 3smgdo, 3ommbdo s dombbgbTo,
m30639mgl ymgmobs 3o d8mbTo, Lowoi ob, Lbggdmeb ghmsw, asbos
dmfoxg agM3stm ©9989Mbobs, HMm3gmds dob 3ogzoLomemmaools Lod-
gotrm 30om3oms s 35bLsgnmegdom JormnmBo gofoxs. s3sb gom-
©9, 3. 3. 330@0 Jomommmlb OHmol dmzmg 3geomeBo 3GMsd@oznmes-
53 bFogemmdos dombbgbB3o s®Rom 3g@cg3gmmsb.

39m@Mmma0530 obyM@ozool Jgdogg (1954) dob 1960 Fgmb
©50(335 35000 o300b bsFHm™mIo, HmIgmo 1964 Tl Foabow asdm-
3005 5 OMIgmads 030 bogormggmmTo gobsws gobbogymegdoom (3bm-
domo. 53 §0ab3o 0go Jommdsl Mbool dgz6h Jotrmgzgm gbsmdgiEboghl
1960 §9emb 030omolbBo ymezbobsb Bobmgol smdmbBgbomo sbdstgdobio-

1 3otog ™ 6oogbds (Padraig O Riain) oegol bg3®mmmado (“Karl Horst
Schmidt (1929-2012), ob. Kratylos 58 (2013): 229-231) Lbgs Logombgdmsb
90mo Jgoxmsbs gotm 3mmLE Bdo@ol d60Tgbgmmds 3gm@mmmao-
obomgol. dmgng®mo domamegoymo g@omb gndswmo dobo dmFoxmal,
5063560 98 933gmob bgzHmmmal (“Karl Horst Schmidt 31. Mai 1929 - 29.
Oktober 20127, ob. www.indogermanistik.org/oeffentliches/nekrologe.html).
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30L: gomtan sb3mg0sbl, s0bmmm Rodmdagal, s3s30 s60dgl, gotremnsd
omgxacost, bgdao gmgbdl, ddgdoms Bobadgl, smgdbo Fobgotonmb,
035D godyMgemodgl, somgo 3emodmgl, 3030 Jogozo600blL, amesd mm-
RNM0sL.

dobo 83000930960 Logdnsbmdol Bgdamdo LsdgboghHm Lowantg-
30 0ym 36mgzgbaés donbbEgmol 9boggmbo@gdLs (1964) s dmbed3dn
(1966), 300069 030 1974 Fgemb d3mb3o odcNbrogdmms.

3960m 3mAbLE Bo@olb Jobhmgzgmmmmaon® 33mgasl 3dmbos
™60 doMomsmo dodshmnmgds: Jomggmaumo d3ghomboldgdol Gg-
3mbLEONJ05 s 068 gM3MgG O30S s obEMEMoMm-Fgostgdomo gbs-
0 $o3mmma0ns, 30639 gmamobs, 0bmgghm3nmo s Jotmggme-
6o gbgdobs.

3o6ggm doMomo ™M0gb@oEosl @dmogigbo goblbobmg®mogl
bgdmo boblbgbgdo Fogbo: Studien zur Rekonstruktion desLautstandes der
stidkaukasischen Grundsprache (JosGmggmamo xmdggbol 8zg@scmbobd g
dob ©93mb6bBEONJ300bsm300), HMBgmBoi Jomzgmno Lodomsobdg-
30bo o 35360358 980L Bgbo@yzobmdgdol gotrem 3mEbE 3o obgmmads
068 9M3Mg@s(300d bagdohmzgmmBo Imodmgs yzgmedg ddoymo ymMaco-
0gds 3030 dogFoget0sbobs s gomMgo Fghgomol (s Imggzosbgdom
35063 39b60bOL) sbggg dsbmeb s 393F0tgdmmo otobg dgmodoBgo-
ol Godmemmaonmo s0a39dgb@szool Fysemmdom.

3gmbg dotomso dodstrmymgds om, ghmo Moz, agh3stwo
©99896bob d3oxom s Bmodogmbgdgm 306086939330 Fogzslbonco
96980L Eodmmmaool Bgbobgd, dgmeg oz, 3ot 3mMbeE Bdo@ol
3mbodMgdsdo, MHm3 gboms Godmemmaons obEmeonmo Mg3mbb@med-
3oobomgol 36033bgemmgobo mE0gb@oMons, s ks Hmamti Jvmmmeo
Logmb@tmemm 0bLEsbEos 0dobomgol, Mo dmbgdtog gbsBo Jgbodmg-
dgmos (ob Logotronwom) (Bmaméi MMIsh 053mdLMbmsb, 1958). L3g-
3080360 36033bgmmds Mtm 3g@o Joamdsthgmdros 03sdo, ™I
356 3390mFomor dbasgh gboms mgobgdBo [s6bgdnma] ob@mGonmo
39630056 gd0L 356r0mgmod3gdo godmygbgdamo gmgzommoym gbol ob-
&Mool 30393530. JomnggmyMols o 0bmgzdm3ymmols Jgootgds
356 3mebE 3o obomgol ngm dgommeo (,363s6g LoTmsmgds®) ob-
&mMoymo 6g3mbLGMJioobsmgal.

m6H3m(30055000 Femol aob3o3cmmdsBo Mot gds 0go Lol gdsdo-
3000 s ibogmnmo” (dog. gaMobdgman) o ,omdmbogmuco” (3og. a.
5. 3m0dmgon) gbsms Godmmmaoom 0bmgztm3nmo s Jobhmggmuo
969%0L dmErgzmmmaoyn® ©s bLobGodume 3o&gamMogdl s aodm3gmbos
©5b3369d0 MmMogg gboms mgsbal obEmMEl, Mmegosdomzgmo ob@mo-
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obs s 39bgommaoobsmgol: osmgds, phm, sb3gd@o, B3bneo bsbgme-
60 3mEH3gd0, 3M9396Mdgd0, &3gLo, 3060, Mosbzo, dMNbgs, 3mb@3mdo-
(309, 5&M0d9(309, Lobgmmd0MoLs s FmmbOHMBdomal 3mbLEG®MYJ(309%0,
©53m 30009890 Fobsomgds s 9.9. gb 33mggzgdo MRgds Jotrmggmu®
96335 obEMEMoYm-Bgstgdomo gMsds@ozol 36083bgmmgsb s3mbogsem
37b6d@oc.

356 3mebE Fdo@ds 3o335L0mmma0sbmsb ossbmmgs dmgmo
600 ImFoxggdobs (Bmmsbo domdsog®ot, dobsgm omdo, gmmeuasby
B39, Boom Bodmos s bbggdo), HmIgmms mgsefmas, megol dbtog,
35530Ms gl oMgo. 53sb gots, 0go IMsgemdbeogoe dHMbsgws
39835bommmgonsdy, dsgomomsm, Jotmggmo dgbogcgdols Im3s@ogg-
3001 Jmblgbgdgdbes s 3mbxrzgcgb0gddg (“Kaukasische Sprachprobleme”):
0035b 30dyergemady, anMsd mmxMos ©s semgdLsbomg do3m3g@mgo
3ogomadbols 093bgb dmPggnmagdo d3mb3o o [dom] 3o335b0mmmaoom
05068 96gLgdnm Lbgs dgEbogcgdmab ghmsm megosbmo famomo 3g-
08569L dmbol 3og3obommmaonol 3bmazMgdsdo.

odomobob LobgmaFoxm nbogglodg®ds 1988 Faml gobrem 3mELE
B3oEb Ladsgom mI@mMob Fmwgds dosbogs s Lagstrmggemmb dg(s-
Bogtgdoms 939093058 mo30L Lads@om FTgztrom s06Ros — M sot-
583960 3mnJzom 035Dy, HMA 3gmEMmMmaoyMo 33mmg39dol godm 3ol do-
boggdanmo 3gmbos Ihsgsmo Lbads@om Fmmgds bLbgomabbzs d3gysbsdo.

35M3(33eomo magol 1333960969l oxsLgdsw Mommo Rsmgmo-
©5 035l, OH™M3 oLGMOoNM-FgsMgdom Jotrmggmmmmaont gbosmdgs-
6096 gds8o moz0L LodgEboghm 393 330MHgMBSL domam mbydg goga-
dgmgdobs Logmbmg Hmamt s Logdshmggmmdo, obg 390dsbosTo.

306936000 dmggFo
megbdnéaol 9boggmbodgd ol gdgthgdnb-3Emagbmto
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356m 3mmbE Jdo@ob gogzsbommmaondo bsIBH™Igdal

1957a:
1957b:
1959:

1961:

1962:

1963a:

1963b:

1964:

1965:

1966a:

1966b:

1967a:

1967b:

303momaMoxg0s’

“Eine sudkaukasische Aktionsart?”, MSS 10: 9-24
“Onomatopoetisches in der Tierwelt der Georgier”, MSS 11: 39-45

“Zur Komplexion attributiv bestimmter Nomina und zur Frage der
"bestimmten Adjektive" ", MSS 14: 13-22

“Sibilanten- und Aftrikatenkorrespondenz in den Kartwelsprachen”,
BK 11-12 (36-37): 149-163

Studien zur Rekonstruktion des Lautstandes der siidkaukasischen Gr-
undsprache (= Abhandlungen fiir die Kunde des Morgenlandes 34,3).
Wiesbaden: Steiner [3o63gmo bsfomol (33. 1-91) dJotrormemo
mo6adsbo: ,dosbrmggmnto Bndggbol 3agMHembol@gdal tg3mb-
LEOYJEooLsmzoL; bodybogmm-Sodmomamsgonemo 3G9dmemo
(00b9y) 2-3 (1964), o358 gds]

“Zum Passivum im Georgischen und in indogermanischen Sprachen’,
BK 13-14 (41-42): 116-126

“Zu den Aspekten im Georgischen und in indogermanischen
Sprachen’, BK 15-16 (43-44): 107-115

“Konjunktiv und Futurum im Georgischen und in indogermanischen
Sprachen”, BK 17-18 (45-46): 150-154

“Indogermanisches Medium und Sataviso im Georgischen”, BK 19-
20 (48-49): 129-135 [Jotrorgmo cohgdsbo: ,,06mag®hdsbamo
dg0mdo s Losmogobm Jigas JotorgmBol dodmdboenggcero.
Lo3g(EbogHM-dodmomaMogonmo 3Mgdnmo (nben) 1972, 6-9: 301-
306]

“Tempora im Georgischen und in indogermanischen Sprachen’, SCauc
2:48-57

“Zur Syntax des Kausativumsim Georgischen undinindogermanischen
Sprachen’, BK 21-22 (50-51): 121-127

“Beitrage zu einer typologisch-vergleichenden Grammatik der
indogermanischen und siidkaukasischen Sprachen”, MSS 22: 81-92

“Die Stellung des Verbalnomens in den Kartvelsprachen: historisch-
vergleichend und typologisch betrachtet”, BK 23-24 (52-53): 153-160

1 3ot 3mEbE Jdo@ ol 3ogzsbommmaomo dodmomgmogns obodgdoow
dmaddsws 3065360 dmyoghds.
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1968

1969a:

1969b:

1969c:

1971a:
1971b:

1972a

1972b

1973:

1974a:

1974b:

1976a:

1976b:

Rezension: 535 g3y gmdg — 3030 3ogs3560560 1965: bmbsob@ oo
Lob@gds o SBdmINGo Jomggmu® gbgdBo, Indogermanische
Forschungen 73: 395-397

“Zur Tmesis in den Kartvelsprachen und ihren typologischen Par-
allelen in indogermanischen Sprachen” / @3dgbo Jotmggmn®
969330 s dobo Godmmmaon®o sMermgmado 0bomyzmm3yem
969030, in: mdoemolol #bogg®lodgdo gomtgo sbgemgwosbl /
To George Akhvlediani. mdomobo, mdommobob mboggMbodgéolb
353m3(398mmds, pp. 96-105

“Permansiv und Injunktiv’, Wissenschaftliche Zeitschrift der Friedrich-
Schiller-Universitit Jena. Gesellschafts- und Sprachwissenschaftliche
Reihe 18, 5: 85-86

“Probleme des Prohibitivsatzes”, Studia Classica et Orientalia Antonio
Pagliaro oblata I11. Roma: Herder 1969: 223-232

“Sprachstruktur und Sprachbund”, BK 28: 262-268
“Morphemstellungsprobleme”, ZVS 85: 178-184

K. X. HImupt: “ITpo6eMbl TeHeTUYECKOI ¥ TUIIOTOTMYECKOI PEKOH-
CTPYKLMM KapTBEIbCKUX ¥V VHJOEBPOIENCKNX SA3bIKOB', BA 1972,4:
14-25

: “Probleme der Typologie (Indogermanisch/Kaukasisch)”, in: Homenaje

a Antonio Tovar ofrecido por sus discipulos, colegas y amigos. Madrid:
Gredos, pp. 449-454

“Transitiv und Intransitiv’, in: Georges Redard (ed.): Indogermanische
und allgemeine Sprachwissenschaft. Akten der IV. Fachtagung der
Indogermanischen Gesellschaft. Bern, 28. Juli - 1. August 1969.
Wiesbaden: Reichert, pp. 107-124

“Zur formalen Verkettung von Determinans und Determinatum’, in:
L. Heilmann (ed.): Proceedings of the XI" International Congress of
Linguists. 1. Bologna - Florence, Aug. 28 - Sept. 2, 1972. Bologna: Il
Mulino, pp. 445-453

“Zur Analyse des einfachen Satzes in den Kaukasussprachen”, BK 32:
213-218

“Zur Rekonstruktion der svanischen Sprachgeschichte”, BK 34: 214-
219

“Kasus, Praverb und Postposition in den kaukasischen Sprachen” /

dh9bgs, Jobogdmmo s sbogdnmo Jomggmad gbgddo,
osmdmbogemato gmenmenmgos 4: 144-149
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1977:
1978:

1979a:

1979b:

1980a:

1980b:
1980c:

1982a:

1982b:

1983:

1984a:
1984b:

1984c

1985a:

1985b:

442

“Probleme der Ergativkonstruktion”, MSS 36: 97-116
“On the reconstruction of Proto-Kartvelian”, BK 36: 246-265

“Probleme der Komparation”, in: bogbsomdgiboghrm 369890
[9d056980 3030 Fogsgstr00b0b bbmzbol sdowgdolb 50 Femob-
0s3dg] / Studies in Linguistics [Presented to the Memory of late prof.
Givi Machavariani on the Occasion of his Fiftieth Birthday] (b3s).
odomobo: 3gboghgds, pp. 224-230

“Die vorgeschichtlichen Grundlagen der Kategorie "Perfekt" im In-
dogermanischen und Siidkaukasischen”, in: s&®bmene hogmdogsb
(038500980L 80 Femoborsgobswdo dodmgbocro 36982cm0). 0do-
mobo: 3936096989, pp. 76-83

“Ergativkonstruktion und Aspekt’, in: B uecm na akademux Bnaoumup
Teopeues. E3svKoBeNCKM NMPOYYBaHMA 1O CAyYaii cefieMaeceT TOSUHN
ot poxaHenero my. Cous: I1zd BAH, pp. 163-171

“Casus indefinitus bei Eigennamen”, BK 38: 233-238

“Typologie und Sprachwandel”, in: H. Liidtke (ed.): Kommunikations-
theoretische Grundlagen des Sprachwandels. Berlin - New York: Walter
de Gruyter, pp. 20-36

“Miscellanea Svanica” [gg63dsbyem gbsdg] / [Jorormemo 6gbondg
a3. 72], 089609 3583560960 9603936096980 F9emofogmeno
9:62-73

“Perfekt, Haben und Ubergang von Ergativ- zu Nominativ-Konstruk-
tion im Armenischen und Siidkaukasischen”, BK 40: 282-289
Kaukasische Typologie als Hilfsmittel fiir die Rekonstruktion des Vorin-
dogermanischen (= Innbrucker Beitrdge zur Sprachwissenschaft. Vor-
trage und kleinere Schriften 31). Innsbruck: Institut fiir Sprachwissen-
schaft der Universitit Innsbruck

“On aspect and tense in Old Georgian”, Folia Slavica 7: 290-302
“Volker im Siiden und Osten des Kaukasus”, BK 42: 293-331

K. X. IlImupr: “Tunonorndeckoe COMOCTOB/IEHNE CUCTEM KapTBeb-
CKOTO VI MH/I0€BPOIeiicKOro r1aromna’, BA 1984,3: 48-57

“Aspekt und Tempus im Altgeorgischen”/ sb3gd@&o o Mm dzgm
JoommBo [R. 89-90], 089Gomen- 3033960960 96500d9(360969800
Foemofogmero 12: 79-90

“Typologischer Vergleich der kartvelischen und indo-germanischen
Verbalsysteme”, REGC 1 (BK 44): 81-96 [= 1984c]
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1987a: “DieStellungdes Svanischeninnerhalb derkartvelischen Sprachfamilie”,
SCauc 7: 75-85

1987b: “The two ancient Iberias from the linguistic point of view”, VELEIA
2-3. Studia Paleohispanica. Actas del IV Coloquio sobre Lenguas y
Culturas Paleohispanicas, pp. 105-121

1987c: “Die beiden antiken Iberiae, sprachwissenschaftlich gesehen”, ZVS
100: 109-134

1987d: “Kollektivum und Singulativum”, REGC 3 (BK 46): 25-32

1988a: “Zur Verbalkomposition in den Kartvelsprachen” / %3dboéo
3m33mdoiool  Logombobomgol  Johomggmae 969330 [R. 85],
0d96M09e-35335b09M0 gbsmdgbogmagdol FTamofogmmo 15: 82-86
1988b K. X. Illmmar: “MecTO CBaHCKOTO B CeMbe KapTBEIbCKUX SI3BIKOB~
/ bLgsbymol saomo Jobmggmaé gbsms mypsb3o [R. 83-84] /
Die Stellung des Svanischen innerhalb der kartvelischen Sprachfa-
milie [R. 84], in: 9. bobmododg (ed.): 3oMg9em0 bogEHomsImGobm
JsGnggenmenmgon®o  bod3mdondol dsbsengdo | Proceedings
of the First International Symposium in Kartvelian Studies. Tbilisi:
odomobob ¢mbogzg®bodg@ob aodmdgdemmds, pp. 71-84 [= 1987a]

1988c¢: “Probleme der altgeorgischen und altarmenischen Bibeliibersetzungen”,
in: Nubia et Oriens christianus. Festschrift fiir C. Detlev G. Miiller zum
60. Geburtstag. Herausgegeben von Piotr O. Scholz und Reinhard
Stempel (= Bibliotheca Nubica 1). K6ln: Jiirgen Dinter, pp. 233-238

1989a: “Grundlagen und Probleme der kartvelischen Etymologie” /
Jomggmamo g@&odmmmaogdol Logndgmado ©s 3OMdmgds
[R.105], 98 0dmenmgonto dogdsbo [3]: 76-105

1989b: “Zur relativen Chronologie in den Kartvelsprachen”, Historische
Sprachforschung (Historical Linguistics)102: 129-152

1990: “Zur Wiedergabe aktiver griechischer Partizipialkonstruktionen in den
altarmenischen und altgeorgischen Bibeliibersetzungen”, in: Lingua
Restituta Orientalis. Festgabe fiir Julius Afifalg herausgegeben von
Regine Schulz und Manfred Goérg (= Agypten und Altes Testament.
Studien zur Geschichte, Kultur und Religion Agyptens und des Alten
Testaments 20). Wiesbaden: Harrassowitz, pp. 299-302

1990-91: “Der Relativsatz im Siidkaukasischen”, REGC 6-7 (BK 49-50): 63-79

1991: “Svan’, in: A.C. Harris (ed.): The Indigenous Languages of the Caucasus.
Volume 1: The Kartvelian Languages. Delmar, New York: Caravan,
1991: 473-556
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1992a:
1992b

“Kartvelisch und Armenisch”, ZVS 105: 287-306

K. X. MImupT: “O6 umTepdexTe B MHTOEBPOIENCKMX 1 KApTBEIbCKIX
A3bIKax , BA 1992,5: 34-39

1993 K. X. IlImnpr: “KapTBenbckye A3bIKY € TeHETYECKOI Y TUIIOTIOTYeCKOI

1994a:

1994b:

1994:

TOUKM 3peHnst’ |/ Jooggmedo gbgdo a9bg®o3nco s Godm-
mmaonmo mzgsmbsd®oboom [R. 315-316] / Kartvelian languages
from the genetic and typological point of view [R. 316-317], in: g.
bobmodadyg (ed.): dgmtrg bogBHomsdmtobm Fotromggenmenmgonto
b0d3mBondol dsbsengdo | Proceedings of the Second International
Symposium in Kartvelian Studies. mdomobo: 0domobol 9bogg-
Lodg&ob g53mI(3gdmmds, pp. 306-317

“Zu den linguistischen Prinzipien der altgeorgischen und altarmeni-
schen Bibeliibersetzungen”, in: Text und Grammatik. Festschrift fiir
Roland Harweg zum 60. Geburtstag herausgegeben von Peter Cani-
sius, Clemens-Peter Herbermann, Gerhard Tschauder (= Bochumer
Beitrage zur Semiotik 43). Bochum: Universititsverlag Dr. Norbert
Brockmeyer, pp. 307-316

“Class inflection and related categories in the Caucasus’, in H. L
Aronson (ed.): Non-Slavic Languages of the USSR. Papers from the
Fourth Conference [53530 3560dob bbmgbsb] Studies in the Linguistics
of Caucasia in Memory of Akaki Sanije 1887-1987]. Columbus, Ohio:
Slavica, pp. 185-192

“Zum Personalpronomen und der Kategorie “Person” im Kartvelischen
und Indogermanischen’, Historische Sprachwissenschaft 107: 179-193

1995a K. X. IlImnpr: “K Tpancdopmaninm npeuKaTUBHBIX CUHTATM B 3aHCKIX

1995b:

1997a:

A3BIKAX., in: goemmemmgon®o dogdsbo [gntsd 3068 mBdosbowdo
dodmgbocro 3698mcmo, ed. semgdLobodg azobotos]. mocmobo:
396096989, pp. 149-158

“Rekonstruktion und Transformation des Protokartvelischen”, Georgi-
ca 18: 51-58

“Zur Funktion, Formation und Entwicklung des Verbanomens in den
Kartvelsprachen” / babgmddbsms gubgdisool Focdmgdobs s gsb-
3000060380bomz0L Johmggmye gbgdBo [R. 158], in: d9@Hed Fmd-
39960d9b (odsgdal 70 Fenobomsegobswdo dodmgbomo 36 gdmemo
(00b9y). MBomobo: Mmdomolol ¢Mbogg®bodgdol asdmd(zgdmmmds,
pp. 152-158

1997b: “Imperfekt im Indogermanischen und Kartvelischen’, Georgica 20: 57-

444
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1998a: “Die Sprachen des Kaukasus: Prinzipien ihrer Klassifizierung”, Georgica
21:79-95

1998b: “Kartvelisch und Indogermanisch”, Caucasica 1: 186-194

1999a: “Zur Personalflexion des finiten Verbums in den Kaukasussprachen’,
ZVS§112:166-173

1999b: “On congruence in languages of active typology”, in: Language Change and
Typological Variation. In honor of Winfred P. Lehmann on the occasion
of his 83rd birthday. Volume 2: Grammatical Universals and Typology.
Edited by Carol E Justus and Edgar C. Polomé (= JIES Monograph 31).
Washington: Institute for the Study of Man, pp. 528-536

1999¢ K. X. Illmmpt: “K BOIpOCYy O MMYHBIX MECTOMMEHMAX M KaTeropuu
JIUIIAa B KAPTBEIbCKOM 1 MHOEBpoIIeiickoM” / 3060l bazgombabgem-
oo © 3060L 35@9a3mEMool Lsgombobomgol Jormzgmudbs s
0bmyzmm3anmBo[R. 110], in: g. bobmodadg (ed.): dgbody Logem-
03dmtobm JoGoggmmemmgon®o bod3mdomdolb doboemgdo / Pro-
ceedings of the Third International Symposium on Kartvelian Studies
(Jotroggmmmmaonto Lgmemob (396860 / Center for Kartvelian
Studies). mdomobo: mdoemobol MboggMbodg@ol godmdzgdmmds,
pp. 107-110

1999d K. X. IImupar: “MecTo CBaHCKOTO B CeMbe KapTBEIbCKMX SI3BIKOB’,
960039360969800 Ls3006980 1999,3: 47-54 [cf. 1988b]

2000a: “Zum Kollektivum im Indogermanischen und Georgischen’, in: Europa
et Asia polyglotta - Sprachen und Kulturen. Festchrift fiir Robert
Schmitt-Brandt zum 70. Geburtstag herausgegeben von Yoko Nishina.
Dettelbach: Roll, pp. 173-182

2000b: “Praverb und Postposition’, in: [3. 6. 0s6Eggobodo dodmgbomo
3Mgdmemo:] fAsbik: Teopus, ucropus, runonorus [ed. N. S. Babenko]
/ Language: theory, history, typology (PAH 14 / Russian Academy
of Sciences, Institute of Linguistics). Mocksa: Editorial URSS, pp.
455-460

2001a: “Suppletivismus und Aspekt im svanischen Verbalsystem”, in:
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OBITUARIES

Karl Horst Schmidt
(1929-2012)

Karl Horst Schmidt was professor of Comparative Linguistics and Celtic
Studies at the university of Bonn (Germany) and one of the most prominent
Kartvelologists in Western Europe. A student of Gerhard Deeters, he continued
his tradition of careful linguistic analysis and typological thinking. After his
monograph Studien zur Rekonstruktion des Lautstandes der siidkaukasischen
Grundsprache (1962), which, among other things, contributed to the discussion
about Kartvelian sibilant and affricate correspondences and their implications
for the early history of Kartvelian, he pursued a research program of historical
grammar which capitalized on typological parallels between the history of the
Kartvelian and Indo-European languages.

In 1988, K. H. Schmidt was awarded an honorary doctorate by the
University of Tbilisi, and he was a foreign member of the Georgian Academy
of Sciences.

Ariane Chanturia
(1925-2013)

Arrian Chanturia, Honorary Professor of the Department of English
Philology at the Institute of European Languages and Literature, Ivane
Javakhishvili Tbilisi State University, was a well-known lexicographer, translator
of scientific literature into English and editor. At various times he was involved
in intense cooperation with the Georgian Academy of Sciences, the Centre for
Archaeological Research, the Georgian Institute of Oriental Studies, the TSU
Centre for Kartvelian Studies, the Scientific Library of Georgian Academy of
Sciences, etc. He is one of the compilers and editors of the Comprehensive
Georgian-English Dictionary (London, 2006).
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